Tru Do FIXED PISTOL FRONT S&W ] FRAME 1 7/8 BARREL G
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Les viseurs de nuit auto-illuminés MEPROLIGHT® éprouvés au combat vous
permettent d'améliorer vos capacités a toucher des cibles stationnaires ou en
mouvement dans des conditions de faible luminosité avec une probabilité de
réussite considérablement augmentée. Les résultats des tests réalisés par des
tireurs d'élite et des tireurs de niveau professionnel ont montré une
augmentation de plus de 85 % de I'efficacité des tirs, en utilisant les viseurs
de jour/nuit auto-illuminés Meprolight®. Les modeles TRU-DOT® offrent un
systeme de visée pour pistolet qui améliore le tir instinctif rapide et ne
nécessite aucune transition entre ['utilisation de jour et de nuit. De jour
comme de nuit, la référence de visée du tireur est trois points solides,
identiques en apparence et en position dans toutes les conditions d'éclairage.
Concus comme piéces de rechange pour les viseurs d'arme standard, les
viseurs de nuit auto-illuminés de Meprolight peuvent étre montés directement
avec des modifications mineures. Des méthodes de production supérieures et
un contréle qualité rigoureux ont fait de Meprolight® le premier choix parmi
les agences de sécurité, les décideurs en matiere de défense et les grands
fabricants d'armes. Un programme de qualité complet, certifié 1S0-9001:2008
et conforme aux spécifications de I'OTAN et de I'armée américaine, est en
place. Tous les produits et processus chez Meprolight® sont effectués,
controlés et surveillés selon ces niveaux de qualité exigeants. Meprolight® est
le leader mondial des viseurs auto-illuminés d'origine et de rechange pour
pistolets. Concus pour remplacer les viseurs avant et arriére existants, les
viseurs Tru-Dot® tres visibles sont parfaits pour les conditions de jour, de
faible luminosité et de nuit. En réponse aux besoins des utilisateurs, nos
modeles TRU-DOT® sont disponibles en différentes couleurs de points de
tritium sur le viseur arriere : Vert, Jaune, Orange (Jaune ou Orange
uniguement pour certains modeles) et point de tritium vert sur le viseur avant.

Caractéristiques

Nom: Tru Do FIXED PISTOL FRONT S&W ] FRAME 1 7/8 BARREL G
Fabricant: MEPROLIGHT

Référence: EU2010509

N° fabr.: 0117603101

Couleur: Noir

Type d'arme: Smith & Wesson

Poids du colis: 0.6kg

UPC: 840103136615
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Guide de Sécurité pour le Viseur Tru Do FIXED
PISTOL FRONT S&amp;W ) FRAME 1 7/8 BARREL G

Introduction
Merci d'avoir choisi le viseur Tru Do FIXED PISTOL FRONT S&amp;W ] FRAME 1 7/8 BARREL G. Ce produit est

concu pour améliorer ta précision de tir dans des conditions de faible luminosité. Toutefois, il est essentiel de
suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement comme indiqué dans ce guide.

Garde le viseur hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifie régulierement I'état du viseur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
En cas d'accident ou de produit jugé dangereux, informe les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le viseur uniquement avec des armes a feu compatibles.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le viseur.

¢ Ne vise jamais une personne ou un animal, méme si tu penses que l'arme est déchargée.

Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises le viseur, surtout dans des conditions de faible
luminosité.

¢ Porte des lunettes de protection appropriées lors de I'utilisation de I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme est complétement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation (vis, tournevis, etc.).

2. Montage :

o Retire les viseurs d'origine de I'arme.
o Installe le viseur Tru Do en suivant les instructions spécifiques fournies par le fabricant.
o Vérifie que le viseur est solidement fixé et aligné correctement.

3. Vérification :

o Teste le viseur en visant des cibles a différentes distances pour assurer son bon fonctionnement.
o Ajuste le viseur selon les recommandations du fabricant pour obtenir la meilleure précision.

Utilisation

¢ Active le viseur selon les instructions fournies.
¢ Utilise le viseur en conditions de faible luminosité pour maximiser son efficacité.
» Pratique régulierement pour te familiariser avec le viseur et améliorer tes compétences de tir.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le viseur avec les déchets ménagers.
e Suis les directives locales pour I'élimination des équipements électroniques et des accessoires

d'armement.
¢ Contacte les services de recyclage ou de collecte des déchets spéciaux pour te débarrasser du produit en

toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte les ressources disponibles sur le site Web
du fabricant ou contacte un revendeur autorisé.

Ce guide a été élaboré pour t'aider a utiliser le viseur Tru Do FIXED PISTOL FRONT S&amp;W ] FRAME 1 7/8
BARREL G en toute sécurité. Suis ces instructions pour garantir une expérience d'utilisation positive et
sécuritaire.
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Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier
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Informations sur I’entreprise :
Brownells Switzerland SAGL

Via al Motto 4

6596 Gordola

Suisse

Directeur général : Fabio Pura

Adresse postale :
Case postale 91
6598 Tenero
Suisse

Contact :

E-mail : service@brownells.ch

Site web : www.brownells.ch
Téléphone : +41&nbsp;917 309 915

Coordonnées bancaires :

Banca Raiffeisen Piano di Magadino
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Identifiants de I’entreprise :
UID : CH-509.4.007.912-1
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